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Congratulations on buying a CARRERA product!
We are certain that you are going to enjoy our product.
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01 APPLIANCE OVERVIEW
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02 SAFETY PRECAUTIONS

These important safety precautions are critical part of the appliance.
Please read them all carefully before using the appliance for the
first time. You may keep the instructions for future reference or

pass it to other users. Always handle the appliance with care and
warn other users of the potential danger.

* Make sure that the mains voltage stated on the rating plate
corresponds to the local electricity supply. Check the appliance for
mechanical damage. Do not use the appliance if any is found.

® To avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal
cut-out, this appliance must not be supplied through an external
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

* The appliance is not recommended to be connected to the mains
using extension cords, splitters and adapters.

* In order to avoid overloading the electrical network, it is not
recommended to turn on several appliances with high power
consumption at the same time.

* The appliance is recommended to be connected to a grounded
outlet.

* Do not connect the appliance to the power source before finishing
assembly and adjustment.

* Place the appliance on a firm and steady surface. Do not put the
appliance in a kitchen cabinet.

* Do not place the appliance on or near hot gas or electric burner,
or in a heated oven.

* Do not use the appliance in outdoor environment.

* Do not use the appliance in places where aerosols are sprayed or
flammable liquids are present.

* Do not use the appliance near curtains or other flammable objects.
* This appliance is designed for household use only.

* Do not place the appliance near sources of water or other liquids,
or near heating appliances.

* Do not place the appliance in a room where air temperature can
drop below the freezing point of water (0 °C). EN 3



* Do not immerse the appliance in water or any liquids. Do not
touch it with wet hands.

* Do not use appliance for other than intended use.

* Keep the appliance and power cable away from high temperatures,
direct sunlight, moisture and other negative influences.

* Do not turn the appliance on if it was dropped, even if there is no
external damage, until it is inspected by a qualified specialist.

* Do not cover the plugged-in appliance with a towel or other object.
Do not place any foreign objects on the appliance.

* Do not leave the appliance unattended when it is connected to
main supply.

® Do not let cord hang over the edge of table or counter or touch
hot surface. Do not place the cord on a sharp edge of an item.

* Do not use the kettle with a different base and the base with a
different kettle. Switch the appliance off before removing it from the
base.

* Do not turn the appliance on without water.

* Before switching the appliance on make sure that the water level
is not below the minimum mark and is not above maximum mark. If
the appliance overflows, boiling water may splash over the edge. If
the water level is below the minimum mark, the heating element
may fail.

* Do not heat or boil anything other than water in the appliance.

* Before switching the appliance on, make sure that the lid is closed
tightly. The base and body of the appliance should be kept dry.

® Be careful not to get burned by the hot steam.

e After the appliance switches off automatically, wait 15-10 seconds
before pouring water out otherwise the heating element may be
damaged.

e Pour the water out gradually, remember that it is hot.

* Do not place the appliance near walls, in the corner of a room,
under overhanging panels or in kitchen cabinets.

* Be extremely careful when carrying an appliance filled with hot
water.

* Some parts of the appliance may get hot during operation. To
avoid burns, do not touch hot surfaces with your hands. Hold the
appliance only by the handle. EN 4



¢ Children should not be playing with the appliance. This appliance
should not be used by children. Keep the appliance and its cord out
of children’s reach.

* Do not allow children to play with the appliance, accessories, box
or other packaging to avoid injury or suffocation.

* Wait until the appliance cools down before assembling or
dissembling or cleaning the appliance.

* Do not pull the cable, when disconnecting the appliance from the
mains. Do not wind the cable around the appliance. Do not try to
carry the appliance by the cable.

* If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified
specialist to avoid any hazard.

* The appliance can be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

* Regularly check the appliance and its cable for mechanical damage
and do not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair
the appliance or make changes to its design on your own. Do not
attempt to open the main body or dismantle any parts from the
appliance. Repair of the appliance or replacement of the power cord
must be carried out in a specialized service center only.

* Be extremely careful when carrying an appliance filled with hot
water.

* Some parts of the appliance may get hot during operation. To
avoid burns, do not touch hot surfaces with your hands. Hold the
appliance only by the handle.

¢ Children should not be playing with the appliance. This appliance
should not be used by children. Keep the appliance and its cord out
of children’s reach.

* Do not allow children to play with the appliance, accessories, box
or other packaging to avoid injury or suffocation.

* Wait until the appliance cools down before assembling or
dissembling or cleaning the appliance.
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* Do not pull the cable, when disconnecting the appliance from the
mains. Do not wind the cable around the appliance. Do not try to
carry the appliance by the cable.

e If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified
specialist to avoid any hazard.

* The appliance can be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

* Regularly check the appliance and its cable for mechanical damage
and do not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair
the appliance or make changes to its design on your own. Do not
attempt to open the main body or dismantle any parts from the
appliance. Repair of the appliance or replacement of the power cord
must be carried out in a specialized service center only.

03 INTENDED USE

The electric kettle is designed to heat and boil water.

The appliance is intended for domestic and similar purposes, in
particular:

- in kitchen areas for staff in shops, offices and other production
environments;

- in farm houses;

- in hotels, motels and other residential type infrastructure by clients;
- in "accommodation plus breakfast" boarding houses.

EN 6



04 BEFORE USE

* After storage or transportation at low temperatures, keep the
appliance in warm room for two hours before turning it on.

* Remove all packaging materials from the appliance. Make sure
that the accessories of the appliance fit the description, and that the
appliance is not damaged. Unwind and straighten the power cord.

* Wipe the body of the appliance with a damp cloth and wipe dry.
Put the appliance on a flat, stable surface.

* Before use, boil water in the kettle several times and pour it out
without drinking.

Note: during the first 2-5 starts, there may be a foreign odor
and slight smoke, which indicates burnout of the lubricant or
dust. This is not a malfunction.

EN 7



05 OPERATION

* Fill the kettle with water up to

MAX — to do this, press the button on
the lid and remove it. Hou can also _
pour water through the spout. /

¢ Close the lid tightly and place the kettle on the base. Insert the
plug into an outlet with the appropriate power supply voltage. Two
beeps will sound and all indicators will briefly light up. The kettle
will go into standby mode.

* Press the button of the heating temperature (40, 60, 80 or 90 °C)

you need, then press the power d) button. The indicator of the
button will flash, and heating will start. When the water reaches
the set temperature, 2 beeps will sound and the indicators will
turn off.

* If you want to boil water (heat up to 100 °C), simply press the
|
power button O .

|
* To stop heating, press the power button O or remove the kettle
from the base.

Keeping warm mode
The appliance can maintain the set water temperature for 30 minutes.
To do this, press the button of the temperature you want, then

[ |
press SSS and O CIf O is not pressed within one minute, the kettle

|
will return to standby mode. SSS and O buttons will light up and
temperature button will flash. When the water is hot enough, the
temperature button will light up stably.

EN 8



|
You can also skip the temperature selection step and press SSSand O
in which case the water will heat up to 90 °C.

You can activate the function when the water is already heated: to do

|
this press SSS and O, the kettle will maintain a temperature of 0 °C.
If you need to change the temperature, press the desired temperature

|
button first, then SSS and O

To deactivate the warming keeping function, remove the kettle from
|
the base or press O .

Dry-boil protection

If the kettle recognizes no water inside, the heating will stop. The
power button will go out and the kettle will turn off completely. A
safety fuse will trip. Take the kettle off its base and rinse with cold
water. Disconnect the mains plug from the electric outlet, wait about
5 minutes and then reconnect.

06 CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, always unplug it and wait until it cools
down.

* Wipe the body with a slightly damp cloth or sponge, do not use
abrasive cleaners.

* Regularly clean the filter located in the spout of the appliance. Use
an old toothbrush or similar tool.

* Descale the appliance at least once every six months. Pour water
into the kettle and add vinegar (100 ml of vinegar per 1 liter of
water), boil the water and leave it in the kettle for several hours or
overnight.

* Do not wash the appliance or the base in a dishwasher.

* Do not immerse the appliance or base in water or other liquids.

EN 9



07 TRANSPORT AND STORAGE

* Store the appliance in a clean, closed, dry room at an ambient
temperature between 5 and 40 °C and a relative humidity of no
more than 70 %.

* Transportation of the device can be carried out by all means of
transport, in accordance with the rules for the carriage of goods.
When transporting in the original packaging, protect the appliance
from damage, preventing the exposure to precipitation and
aggressive environments.

* When transporting the appliance without original packaging, use
bubble wrap and corrugated cardboard packaging. Wrap each
element of the appliance in a film and place it vertically in the
container. The free distance between the elements of the product
must be laid with air bubble wrap or folded cardboard.

08 DISPOSAL

To protect the environment, do not dispose of
appliance and the batteries with household waste.
Bring the appliance and batteries to specialized points
for further disposal. For more information on the
disposal of this product, contact your local authority,
I | . household waste disposal service, or the retailer.

EN 10



09 TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Solution

The appliance does
not work.

The outlet to which the
appliance is connected may
be damaged.

Make sure the appliance is

properly connected to the

network. Check the fuse in
your home's electrical outlet.

The voltage of the power
supply to which the appliance
is connected does not match
the voltage of the appliance.

Make sure that the voltage
indicated on the appliance
matches the voltage of the

power supply.

The appliance cannot be
switched on.

The appliance has not cooled
down sufficiently.

Allow the appliance to
cool down.

The appliance does not react
to buttons.

The boil-dry protection is
activated.

Take the kettle off the base
and let it cool down for at
least 5 minutes.

WARNING!

Never repair the appliance yourself, contact an
authorized service center or a qualified specialist.

10 TECHNICAL SPECIFICATION

® Model name: CRR550
e Power: 2000-2400 W

e Voltage: 220-240 V~, 50 Hz

* Capacity: 1,7 L
e STRIX controller

* Temperature control 40 °C/60 °C/80 °C/90 °C/100 °C
® Concealed heating element

¢ Detachable lid

* Keeping warm function
® Material: stainless steel

EN 11




11 SCOPE OF DELIVERY

¢ Electric kettle
e Base with the cable
e |nstruction manual

12 WARRANTY

Organization for warranty service and acceptance of claims:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya
str., 40/12, building 20, floor 5, room Il, room 3.

Phone: +7 (495) 644-28-48

Information about the warranty conditions:
https://www.eldorado.ru/spv

or by phone Eldorado - 8 (800) 250 25 25
https://www.mvideo.ru/spv

or by phone M.Video - 8 (800) 600 77 75

The seller's warranty is 12 months from the date of sale (transfer)
of the goods to the Customer.

EN 12



13 ADDITIONAL INFORMATION

Manufacturer: CARRERA Global FZCO

Address: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis,
UAE

Made in China

Importer/Manufacturer's authorized company:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya
str., 40/12, building 20, floor 5, room I, room 3.

E-mail: cert-log@mvideo.ru

Phone: +7 (495) 644-28-48

Installed by the manufacturer in accordance with paragraph

2 of article 5 of the Law of the Russian Federation "On Consumer
Protection" the service life of this product is 3 years from the date
of sale, provided that the product is used in accordance with the
rules and recommendations set forth in this instruction manual and
applicable technical standards.

There are no special conditions for the sale.

The date of manufacture is indicated (coded) on the device,
where the 1st and 2nd digits from the beginning are the month of
manufacture; the next 4 digits are the year of manufacture.

The product is certified, meets the requirements:

TR TS 004/2011 "On the safety of low-voltage equipment”,

TRTS 020/2011 "Electromagnetic compatibility of technical means”,
TR EAEU 037/2016 "On the restriction of the use of hazardous
substances in products of electrical engineering and radio
electronics”.

www.carrera.de EN 13



MosppaBnsem Bac c npnobpeteHrem npogykta CARRERA!
Mebl yBepeHbl, 4To Bbl nonyynTte ygoBonbCcTBME OT
MCMONb30BaHMs Halero npoaykTal

COAEP>XAHUE

01 CXEMA TIPMBOPA 15
02 MEPbI BESOMNACHOCTU 17
03 HA3HAYEHME 20
04 MNMOATOTOBKA K PABOTE 21
05 SKCIUIYATALMA 22
06 OYNCTKA NYXO[L 23
07 TPAHCMNOPTNPOBKA N XPAHEHWE 24
08 YTUJIM3AL WA 24
09 YCTPAHEHMWE HEMCMPABHOCTEN 25
10 TEXHNYECKWE XAPAKTEPNCTUKW 25
11 KOMMNEKTALNA 26
12 TAPAHTUA 26
13 JOMNOJIHUTEJIbHAA MHOOPMALUA 27
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01 CXEMA NMPUBOPA

67 8 9 101
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01 CXEMA NMPUBOPA

280 ® N o b w N =

Hocuk

Kpbllwka ¢ KHOMKOW

Pyuka

LLIkana ypoBHs BOAbI
Baza co WwWHypoM nutaHus

KHhonka temnepatypsbl 40 °C

Krnonka temnepatypsbl 60 °C

Krnonka temnepatypsbl 80 °C

Khonka temnepatypsbl 920 °C

KHonka pyHkLMM nopgaep>kaHns Tenna

KHonka knnayeHmna/BbiktoYeHns
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02 MEPbI BESOMNMACHOCTU

Mepepn nepBbIM NCNONb30BaHMEM Nprbopa BHUMATESIbHO
npoytuTe Mepbl besonacHocTn. CoxpaHUTe UHCTPYKLUMIO A5
[afbHenLwero NCrnosib3oBaHus U Npu HEObXOAMMOCTI NepepanTe
ee opyrum nonbsosatenam. ObpaluanTtecs ¢ Npnubopom
OCTOPOXHO W Npeaynpexgante 4pyrnux nosb3oBaTesnen o
NnoTeHUMalbHON ONaCHOCTW.

BHUMAHMUE!
HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue npuéopa Mmoxxet
npuBecTU K TpaBMme.

* [lepep vcnonb3oBaHnem npunbopa ydbeantecb B COOTBETCTBUM
paboyero HanpsxeHns NPMbopPa N HaNPAXEHUs INEKTPOCETU.
MpoBepbTe NPMOOP Ha HaNMYMEe MeXaHNYEeCKUX NOBPEXAEHUN.
He ncnonbaynte npnbop npu nx obHapyxxeHnn.

* Bo nsbexaHune noBpexaeHuit, Bbi3BaHHbIX Clly4aiHbiM cbpocom
TEPMONpPefOXpaHUTENs, He PeKOMEHAYeTCs NoAKMoYaTb Nprubop
K BHELLHEeMY nepekJsitoyaloLemMy YCTPOUCTBY, HanpuMep Taumepy.
* He pekoMeHayeTcs nofkato4aTe MPUOOP K 31eKTPOCeTU Npu
NOMOLLW YASIMHUTENEN, pa3BeTBUTENEN U NePEXOLHNKOB.

* Bo nsbexaHune neperpyskun anekTpnu4eckon cetm He
peKkoMeHAyeTCs BKtoYaTb O4HOBPEMEHHO HECKOJIbKO YCTPOMCTB
c bonbwM NoTpebnieHnem MOLLHOCTL.

® PekomeHayeTcs NOAKAO4aTb NPUOOP K pO3eTKe C 3a3eMIeHNEM.
® He nogkoyanTe Nnpnbop K MCTOYHUKY NMUTAHUSA L0 MOSHON
COOPKUN U PEryIMPOBKMY.

® He ncrnonb3ynte npmbop He Mo Ha3HAYEHMUIO.

el/lcnonb3ynte Npnbop TONbKO Ha TBEPAOW U YCTONYNBON
noBepxHocTu. He ycTaHasnmBanTe npnbop B KyXOHHbIN wKad.

® He cTaBbTe NpmbOP Ha razoByto ropesiky, eKTPUYECKYHO
KOHbOPKY MU PAAOM C HUMMU, a TakxKe B HarpeTyto LlyXOBKY.

® He ncnonbaynte 1 He cTaBbTe NPUDBOP Ha BNAXKHYO UK
rOpsivyto MOBEPXHOCTb.

® He ncrnonbsynte npubop Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

* He ncnonbsynte npnbop B MecTax, rae pacnblisioTCs aspo30/u
WNN eCTb JIErKOBOCTIaMEHSIOLLMECS XXNAKOCTU. RU 17



® He ncnonbsynte npnbop BO6AM3M LITOP, 3aHABECOK U NPOYMX
JIerkoBOCMnIaMeHsIoLLMXCsH NPpegMeTOoB.

® He pa3melyante npmnbop BOAM3U NCTOYHUKOB BOAbI U OPYINX
XNAKOCTEW, a TakxKe PSAOM C HarpeBaTesIbHbIMUN UK
oTONUTENbHBIMU NPpUbopamu.

® He ponyckanTe nonagaHus BOObl MU OPYTNX XUOKOCTEN Ha
3N1EeKTPNYECKNIN COEANHUTENb.

* He pasmelyaiite npnbop B nomelleHmm, rae TemnepaTypa
BO3[yXa MOXeT OMyCTUTbCS HUXKE TeMMnepaTypbl 3aMep3aHns
Bogbl (0 °C).

* He norpyxarTte npnbop B BOAY WM Apyrue XUAKOCTU 1 He
npuKacanTecb K HeMy BllaXkHbIMU pykKamu. [1pn HaMmokaHWm
npubopa cpasy OTKIIUYUTE ero OT CeTu.

® beperute NpuboOp 1 WHYP NUTAHUS OT BO3L4ENCTBUS BbICOKMX
TeMnepaTtyp, NPAMbIX COSTHEYHbIX JTyYen, CbIPOCTN N NPOYUX
HeraTMBHbIX BO34ENCTBUMN.

® He Bk/toYalniTe Nnpnbop, ecnv oH ynar, gaxe npu oTcyTCcTBUM
BHELLUHMVX NOBPEXAEHWI A0 TOro, Kak ero OCMOTPUT CreLnannct.
ObpaTtuTech B CNeumnanm3npoBaHHbI CEPBUC.

® He HakpbiBanTe NpMbOP, BKIIIOYEHHBIN B PO3ETKY, NOJIOTEHLEM
N opyrumm npegmetamu. He ctaBbTe Ha NpnboOp NOCTOPOHHME
npeaMeThl.

® He octaBnante pabotatowmnm nprubop 6e3 npucmoTpa. Ecnm
Nprbop He MCNoNb3yeTcs, OTKIIIOUYNTE ero OT CeTu.

e Cnepute, 4TObbI CeTeBOM LWHYpP Npmnbopa He conpuKacancs

C rOpPsiYMMU MOBEPXHOCTAMUN U OCTPbIMU NpeaMeTaMy, a Takxe
He CBMCan C Kpas CTosna UN CTONKMU.

® He ncnonb3ynte yanHuk c gpyron 6asomn, a basy - ¢ gpyrum
yanHnkKoMm. BbiknouanTe npubop nepen cHaTnem c basbi.

* He BkJitovanTe npubop 6e3 Boabl.

® YpoBeHb BOAbI B Nprbope nepes BKAOYEHUEM AOJIKEH
HaxXOAUTbCA MeXAY MUHUMaNbHOW U MakCMMaslbHOM OTMETKOM.
B cnyyae nepenonHeHns npubopa knnsiias Boga MoxeT
BbINIECHYTbCA Yepes Kpan. Ecnum yposeHb Boasl bygeT

HUXE MUHUMaNbHOW OTMETKM, HarpeBaTebHbIM 31eMEHT MOXET
BbIVTU N3 CTPOS.

RU 18



® He ponyckaeTcs HarpeBaTb U KUNATUTb B Nprbope 4To-nnbo
KpoMe BOfbl.

* [lepep BktoYeHnem npubope ybeamntecs B TOM, Y4TO KpblLLKA
MJOTHO 3akpbiTa. baza 1 BHeLLHsIA NOBEPXHOCTb Npubopa [ONXKHbI
BbITb CyXMMU.

® bynbTe OCTOPOXHbI, 4TODbI HE 0BXEeUbCsH TOPSUYNM MAPOM.

* [Tocne Toro, kKak NpPUBOP aBTOMATUYECKM BbIKJTOUYUTCS,
nogoxante 15-10 cekyHp, npexae 4yem nepennsaTb BOLY,
4TODObI HE MOBPEANTL HarpeBaTesbHbIA SNIEMEHT.

* BoiinBanTe Bogy NOCTENEHHO, MOMHUTE, YTO BHYTPU YalHMKa
Haxo4nTCs KUMSATOK.

® He ctaBbTe NpnbOP OKONMO CTEH, B Yrily NOMELLEHWS, MO
HaBMCalOLLMMN MaHENAMMN UK KYXOHHbIMU LiKabamu.

* byabTe npefesibHO OCTOPOXKHbI, NepeHocs Nprbop,
HanoJIHEHHbIN ropsYen BOAOW.

® Yactn npmnbopa MoryT HarpesaTbCs BO BpeMsi paboTbl. Bo
n3bexaHne OXOroB He KacanTecb ropsiumx NOBEPXHOCTEN pyKaMu,
BepuTech TOMBKO 3a PYYKY.

* He paspeluanite feTam urpaTb ¢ NPUBOPOM, akceccyapamu,
KOPODKOW 1 MPOYMMU 3MIEeMEHTaMM YNakoBKM BO M3bexaHue
TpasM unn yaywbs. ety 0onKHbl HAXOAUTLCSA NOA MPUCMOTPOM
L9 HeOOMNYLEHUs Urp C Npr1bopoM.

* [Ipnbop He NpefHa3Ha4yeH 415 UCNOJIb30BaHUA NMLaMm
(BkSItOYAA feTen) C MOHUNKEHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHbBIMY
MW YMCTBEHHbBIMU CMOCOBDHOCTAMM MU NMPU OTCYTCTBUN Y HUX
XM3HEHHOrO OMbITa UMW 3HAHWUI, €C/IN OHW HE HAaXOOATCS Nof
MPUCMOTPOM UM HE NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 MCNoNb30BaHUK
npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 MX DE30MacHOCTb.

e OTksodas NpMbop OT ceTu, He TAHUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

He HamaTtbiBanTe WwWHyp Ha kopnyc npnbopa. He nepeHocute
NPnbop 3a WHYP NUTaHUS.

® XpaHuTe npnbop B TEMHOM NPOXSIaAHOM MECTe, HELOCTYMHOM
ons geten mecre. [pu xpaHeHun npubopa cnegmte, 4TobbI LWHYP
MUTaHMS He CMyTbIBasICs 1 He 3alaMblBaCs.

® PerynapHo nposepanTe npubop v LWHyp NUTaHua ans
BbISIB/IEHUSI MEXaHNYECKUX MOBPEXAEHUN U HE NCNONb3yNTe

npubop B cryyae nx obHapyxeHus.
RU 19



3anpelyaeTcs caMOCTOATEIbHO PEMOHTUPOBAaTL MPUBOP MK
BHOCUTb M3MEHEHUS B €ro KOHCTPYKLUMIO. PeMOHT nprnbopa gosxeH
NPON3BOAUNTLCH UCKTIOYNTENBHO CMEeLNanncToM CeEPBUCHOMO
LeHTpa.

* [1pn noBpexaeHUn LHypa NUTaHWa ero 3aMeHy Bo nsbexarve
OMaCHOCTM OJIKHbI MPOU3BOANTbL N3rOTOBUTEb, CEPBUCHaS
cny>xba nam nogobHbIN KBanMbULMPOBaHHbIN NepcoHar.

03 HASHAYEHMUE

HanHuk anekTpuYecknin npefHasHa4yeH ans Harpesa u
KUNSYEHNS BOAbI.

Mpubop npefHasHayeH AN9 UCNONb30BaHNS B ObITOBbIX U
aHaNlorMYHbIX Lensx, B HaCTHOCTU:

- B KYXOHHbIX 30HaX AJ1si mepcoHasia B MarasuHax, odpucax un
MPOYMX NPOU3BOACTBEHHbIX YCIIOBUSAX;

- B pepmMepckunx gomax;

- KJIMEHTaMM B TOCTUHMLAX, MOTENAX U NpoYer nHPpacTpykType
XWN0ro Tna;

- B YCJ/IOBMSAX PEXMMA MaHCUOHA «MPOXKMBaHME MIOC 3aBTPaK».
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04 NOAIrOTOBKA K PABOTE

* [locne xpaHeHWsa 1 TPaHCMNOPTUPOBKN B YC/TOBUAX MOHUXKEHHOM
TemMnepaTtypbl Nepen BKJIIOYEHNEM PEKOMEHAYeTCs BbigepKaTb
npvbop Npv KOMHaTHOW TeMnepaType B TeYeHNe ABYX YacCoB.

* /13Bneknte npnbop 13 ynakoBku. YaanuTte c npubopa Bce
3alUMUTHbIE MJIEHKW, HaKNeNKn 1 Apyrne ynakoBoYHble MmaTepuabl.
Ybenutech B TOM, 4TO KOMMIeKTaums npnbopa cooTBeTcTByeT
3a9BIEHHON NPOM3BOAMTENEM, @ 3NIEMEHTbI Npubopa He
noBpeXAeHbl.

* [IpoTpunTe KOpMyc Nprbopa Ba>XKHOM TKaHbIO 1 BbITPUTE HACyXO.
YcTtaHoBuTe Basy Ha POBHYIO YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.
PasmoTalnTe 1 BbINpAMUTE LUHYP MUTaHWUS.

* [lepen Ha4yaIOM MCMOL30BaHWA HECKOJIbKO pa3 NPOoKUNATUTE

B YallHVKe BOAY W BblNIenTe ee.

MpumeyaHue: npu nepBbix 2-5 3anycKax BO3MOXXHO
nosiBJieHUe NOCTOPOHHEro 3anaxa U He3Ha4YUTeJIbHOro AbIMa,
YTO rOBOPUT O BbIrOPaHMM CMa304YHOro MaTepuasna wim nbian.
3710 He ABNAETCA HEUCMPABHOCTbIO.
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05 AKCINNYATALUMA

®* HanonHuTe YalHWK BOAOU 4O OTMETKM
MAX - ons 3TOro HaXkKMmnTe Ha KHOMKY,
PacCnoJIOXKEHHYIO Ha KpbILLKe, _
U CHUMUTE ee. Bbl Takke MOXeTe 3annTb . /
BOOY 4epes HOCKK. /

® [110THO 3aKpoNTe KPLILLKY U YyCTaHOBUTE Ha ba3y. BcTaBbTe BUAIKY
B PO3eTKY C COOTBETCTBYIOLLMM HanpsiXXeHnem nutanuns. [possyunT
[iBa 3BYKOBbIX CUTHasa, Ha KOPOTKOE BPEMS 3aropsTcs BCe
NHOVKaTOpPbl. YaHVK NepenpeT B pexxnm oXnaaHuns.

® Haxxmute kHOMKy TpebyeMon TemnepaTypbl Harpesa

(40, 60, 80 nnun 90 °C), 3atem HaxxMuTe (!) . 3amuraeT nHAMKaTop
KHOMKW YyCTaHOBJIEHHOM TemnepaTypsbl, HauHeTcs Harpes. Korga
BO[a HarpeeTcs 4O 3a4aHHOM TemMnepaTypbl, MPO3BYUYNT 2 3BYKOBbIX
CUrHana, MHAMKaTOPbl MOracHyT.

® Ecnun Bbl xoTuTe Bekmnatutb Bogy (Harpets o 100 °C), npocto

|
HaXXxMuTe O

|
® YTobbl NpepBath Harpes, Ha>KMVITeO AU CHUMWUTE YalHUK C Ba3bl.
DPyHKUMA noaAepIKaHUs Tenna
Mpnbop nossongeT NogAepPXMBaATL 3a4aHHYIO TEMMEpPaTypy BOAb
B TedyeHne 30 MnHyT. [1ns 3TOro HaXxkMmnTe Ha KHOMKY HY>KHOW
555 . OO
TeMnepaTypbl, 3aTeM KHOMKMN " . Ecnu B TeyeHne MUHyThI
O, wai
He HaXaTb KHOMKY , YaNHUK BEPHETCH B PEXUM OXNAAHUS.
555, ©
3aropsaTcst MHAMKATOPbI KHOMOK " , 3aMUraeT MHOANKaTop

KHOMKM TeMnepaTtypbl. Korga Bofa HarpeeTcs, MHAMKATOP KHOMKMU
TeMnepaTypbl 3aropnTcs POBHLIM CBETOM.
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Bbl Takxke MoOxeTe NponycTuTb LWar ¢ BbIbopom TemnepaTypbl

|
M Cpasy HaXaTb KHOMKM SSS " O - B 3TOM CJly4yae BOJa HarpeeTcs
no 90 °C.

Bbl MmoXeTe BKIOUUTL d)yHKLI,l/HO nocne Toro, Kak BoAa yxe

|
Harpenacb: A1 3TOro HaXXMuUTe KHOMKM SSS n O— YarHuK bynet
nopgnepxueatb Temnepatypy B 90 °C. Ecnu BaM Hy>XHO nameHuTb
TemnepaTtypy, HaXXMUTE CHayana KHOMKY HYy>XHOW TeMnepaTypbl,

3aTemM SSS M Ql) .

,D,J'Iﬂ OTKJTIOYEeHNA CI)yHKLLI/II/I CHUMUTE YanHUK C Basbl Unu
O
Ha>XMuTte .

MpumeyaHue: pna 3alLMTbI OT Neperpesa YauHUK MOXKeT
noppepxusatb Temneparypy ao 90 °C ansa sawmrol.

3awmTa ot BKIOYEeHUs 6e3 BoAbl

Ecnn Bo BKkJIIOYEHHOM YalHWUKe HET UM HEA0CTaTOYHO BOAbI, Harpes
ByneTt aBToMaTnyeckn octaHoBneH. CHUMUTE YalHuK ¢ Oa3bl

M NpomonTe npoxnagHon Bogon. OTktounTe 6ady oT ceTn 1 BbIXXAUTE
He MeHee 5 MUHYT nepef, NOBTOPHbLIM BKJTIOYEHNEM.

06 OYUCTKA N yxoa

Mepepn ouncrkomn nprnbopa Bcerga oTkOYanTe ero ot ceTu 1
NOAOXANTE, MOKa OH HE OCTbIHET.

e [IpoTrpariTe KOPMYC Crerka BAaXXHOW TKaHbIO 1n rybkomn,

6e3 nprvMeHeHns abpasrBHbIX MOIOLLIMX CPEeACTB.

® PekomMeHAyeTCs Kak MVMHUMYM OLVH pa3 B MOJIro4a o4nLaTth
npnbop ot Hakmnu. [lna aToro 3anente B YaHWK BOAy U fobaBbTe
nuweson ykeyc (100 mn ykeyca Ha 1 11 BoAbl), BCKUMATUTE BOAY U
OCTaBbTe B YaMHMKE Ha HECKOJIbKO 4acOB WU/ Ha HOYb.

* [locne o4nCTKN NPOMONTE YaHNK NPOXTagHON BOOOMN.
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* He ponyckaeTcs morika npnbopa nam 6asbl B NOCYA0MOEHYHON
MalLMHe.
* He norpyxamTte npnbop nnmn 6asy B BoAy UK APYrne XUOKOCTU.

07 TPAHCINMOPTUPOBKA U XPAHEHUE

® XpaHuTe Npnbop B YMCTOM 3aKPbITOM CyXOM NMOMELLEHUM NPr
TeMnepaType okpyxatolen cpedbl B AnanasoHe ot 5 o 40 °Cu
OTHOCUTENbHOM BRaXHoOCTN He Bbiwwe 70%.

® TpaHcnopTupoBka Nnpubopa NPOBOAMTCS BCEMU BUAAMM
TPaHCNopTa, B COOTBETCTBUW C NpPaBuiaMu NepeBO3KN rPy30B.
Mpu TpaHCNOPTMPOBKE B 3aBOACKON yrnakoBke obecrneybTe 3aLmTy
nprbopa oT NOBPEXAEHNN, UCKITIOUYMB BO3MOXHOCTb BO34ENCTBUS
aTMocdepHbIX OCalkOB U arpeccMBHOM cpeab.

® [1pu TpaHcnopTMpoBke De3 3aBOACKON YNakOBKM PEKOMEHAYEeTCH
MCMONb30BaTb BO3AYLUHO-NY3bIPbKOBYIO MIEHKY U Tapy 13
rodpurpoBaHHOro KapToHa. PekomeHayeTcs kayecTBeHHO
0DepHYTb Kaxbl a1eMeHT Npubopa B NIeHKy 1 PacrnoioXnTb B
Tape BepTukanbHo. CBoBOAHOE paccTosiHMe MeX Ay 3NeMeHTaMu
n3genns Heobxoa4MMO MPOSTOXNTL BO3AYLLHO-MY3bIPbKOBOW
MJIEHKOW UJIN CNOXEHHbBIM KapTOHOM.

08 YTUNIN3ALNA

B uensx 3awmTbl okpyXKatoLLen cpenbl nocne
OKOHYaHMs cpoka Cnyx0bbl npubopa 1 31emMeHToB
NUTaHMs He BbiDpacbiBanTe UX BMeCTe C ODbIYHbIMU
BbiToBbIMU OTXOZamMu. [epenante npnbop n
3/1EMEHTbI NMUTAHUSA B CNELMaNIN3NPOBaAHHbIE MYHKTbI
ONA fanbHenwen yTunmsagymm.

[lns nonyyeHus nononHUTenbHoON nHdopmMaumn

00 yTunm3aumm faHHoro npoaykTa obparurecs

B MECTHYIO CNy>0y yTUnm3aLumm ObITOBbIX OTXOL0B
WAV B MarasuH, rae Bbl Nprvobpenn JaHHbIN NpoayKT.
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09 YCTPAHEHUE HEUCMNPABHOCTEN

MNpobnema

Bo3morKkHaa npuymHa

PeweHue

Mpubop He paboTaer.

PozeTka, k koTOpOWM
NOAK/MOYEH NPUBop, MoXeT
BbITb NOBpPEXAeHa.

Y6eawntecs, 4to npubop
NpPaBUbHO MOAKIIIOYEH K
cetu. [poBepbTe Npepoxpa-
HWUTENb B 3/1€KTPUYECKOM
po3eTke Ballero goma.

HanpsikeHune ncrtodHuka
MUTaHUs, K KOTOPOMY
noaksoyeH npubop, He ¢
OOTBETCTBYET HaMPSKEHMIO
camoro npubopa.

Y6epnwntecs, 4To HanpsxeHue,
ykasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HaMPSXKEHNIO
MCTOYHMKA MUTaHWS.

Mpunbop He MoxeT ObITb
BKJIOYEH.

Hakonunnocb cnywkom MHOro
Hakunnwu.

Ouunctute npubop ot HakMnu.

Mpnbop He pearvpyet Ha
HaxaTue KHOMOK.

Cpabotana sawmra ot
BKJIIOYEHWNSA 6e3 BOoabl.

CHumuTe npubop c 6asbl 1
fanTe eMy OCTbITb Kak
MUHUMYM B Te4eHre 5 MUHYT.
Mocne aToro 3anonHuTe ero
cBeXXen BoOow U BKJIoUYUTE
cHOBa.

BHUMAHMUE!

Hukorpa He peMOHTUpPYITE NPUGOP camocToNATENbHO.
Bcerpa obpauantecb B aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHbIN
LLEeHTP UM CneunanmsmpoBaHHYIO MacTepCKyIo.

10 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

® Mopenb: CRR550

e MowHocTb: 2000-2400 Bt
® HanpsixxeHnune: 220-240 B~, 50 'y,
e Kopnyc 13 HepxaBetoLen cTanu

e EmkocTb: 1,7 1

* Kontponnep STRIX

¢ Perynuposka Temnepatypbl 40 °C/60 °C/80 °C/90 °C/100 °C

¢ CbeMHad KpblWKa

e CKpbITbIA HarpeBaTe lbHbI 3N1EMEHT
® Pexxum noppep>xanuna tenna go 30 MuH.
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11 KOMMNNEKTAUUA

® YanHnk anekTpmnyeckumm
¢ Haza 3a WHYpPOM NUTaHUA
® /lHCTpyKLMs NO 3KCnyaTaumm

12 TAPAHTUA

OpraHuzauns No rapaHTUMHOMY 0ODCNY>XUBAHUIO U MPUHATUIO
npeteHsnm: OO0 «MBM», Poccusa, 105066, r. Mocksa, yn.
HuxxHss KpacHocenbckas, g. 40/12, kopnyc 20, atax 5, nomelleHune
I, komHaTa 3.

NHudbopmauma o6 ycnosusix rapaHTmm:
https://www.eldorado.ru/spv

nnn no TenedoHy Anbpopago - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

nnn no TenedpoHy M.Bugeo - 8 (800) 600-77-75

lapaHTVa NnpopaBua - 12 MecsiueB C MOMEHTa NpPoaaxmu
(nepepnaumn) ToBapa NokynaTento.
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13 AONOJIHUTEJNIbHAA UHOOPMALLUA

N3rotosutens: CARRERA Global FZCO

Appec: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, OAD
Cpenaro B Kutae

NmnopTtep/YnonHoMmouyeHHoe narotosutenem nmuo: «MBMy,
Poccua, 105066, r. Mocksa, yn. HuxHaa KpacHocenbckas, o. 40/12,
kopnyc 20, atax 5, nometleHue ll, komHaTa 3.

TenedoH: +7 (495) 644-28-48

E-mail: cert-log@mvideo.ru

YCcTaHOBNEHHbIN NPOU3BOAUTENIEM B COOTBETCTBUN C M. 2 CT. 5
3akoHa PO

«O 3awmTe npas noTpebuTenemn» CPoK cnyx0Obl 4aHHOTO U3nenus
paBeH 3 rogam c f4atbl MPOAAXWN NPU YCIIOBUM, YTO U3aesnne
MCMOb3yeTCs COrIacHO NpaBuiamM U peKoMeHaaunsaMm,
N3NO0XEHHbIM B HAaCTOSLLLEN MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLumm, 1
NPUYMEHAEMbIM TEXHNYECKMM CTaHAapTaM.

CneumanbHble yCNoBUsS peanmns3aummn He yCTaHOBIEHbI.

[ata narotoBneHus ykasaHa (3akonmpoBaHa) Ha npubope, rae

1 1 2-9 undpa c Havana — MecsaL, N3roTOBNEHNS; cnegytoLLme

4-e undpbl — rog N3roToBNEHUS.

ToBap cepTndurLnpoBaH, COOTBETCTBYET TPeboBaHUAM:

TP TC 004/2011 «O 6e30nNacHOCTM HNU3KOBOJIbTHOMO
obopynoBaHua»

TP TC 020/2011 «2nekTpomMarHMTHas COBMECTUMOCTb
TEXHUYECKUX CPEACTBY

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHnmr NpUMeHeHNs OnacHbIX
BELLLECTB B U3LE/IUAX INEKTPOTEXHUKM N PAAMOITEKTPOHUKNY.

MsrotoBuTtens octaBnsaeT 3a cobomn NnPaBO N3MEHEHNA
KOMMNeKTaunn, TeEXHNYeCKNX XapakKTepuncTtmK 1 BHELHEero

BMAa ToBapa. RU 27
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